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Appono d.o.o.

(im weiteren Text: Vermittler)

und 

___________________________ aus ___________________

(im weiteren Text: Auftraggeber)

schliessen folgenden 

Vermittlungsvertrag

Gegenstand des Vertrages

Paragraph 1

Mit diesem Vertrag stellen die beiden Vertragspartner ihre gegenseitigen Rechte und Verpflichtungen bezüglich des Auffindes eines Investitors für die Immobilienfertigstellung, wie Hotel/Haus/Pansion oder ähnliches, im Rohbau, die im Grundbuch_________ unter der Flurstuck-Nr. __________ beim ____________________ eingetragen ist, wie folgt fest:

Paragraph 2

Der Vermittler verpflichtet sich dem Auftraggeber, in dessen Namen und auf dessen Rechnung, einen geeigenten Investitor, der an der gemeinsamen Investiton interessiert ist, übereinstimmend mit dessen schriftlichen Beauftragung und Weisung, zu vermitteln.
Verpflichtung des Auftraggebers
Paragraph 3

Der Auftraggeber hat dem Vermittler gegenüber folgende Verpflichtungen:

· dem Vermittler alle fur die Vermittlung notwendigen Dokumente zur Verfügung zu stellen, insbesondere die aus denen der Besitz an der Immobilie hervorgeht.  

· dem Vermittler und dem potentiellen Investitor in Begleitung des Vermittlers die Immobilie, in die investiert werden soll, freien Zugang versichern. 
-     mit dem Investitor, den der Vermittler ermittelt hat, einen Vertrag bezüglich der Zusammenarbeit unter den Voraussetzugen, die der Auftraggeber aufgestellt und der Vermittler und Investitor gefestigt haben, wie es in diesem Vertrag festgestellt wurde, abzuschliessen.
· dem Vermittler eine Provision in vereinbarter Hohe von _ % der Investition, und zwar mit Unterezeichnung des Vertrages uber die Zusammenarbeit oder eines anderen, der aber an die Zusammenarbeit mit dem Vermittler und Investitor gebunden ist.

Auf die Provision von ___________ ist keine Mehrwertsteuer berechnet.
Verpflichtungen des Vermittlers

Paragraph 4

Der Vermittler hat dem Auftraggeber gegenüber folgene Verpflichtungen:

- die laut dem Vertrag vereinbarten Bemühungen vorzunehmen, unter den Voraussetzungen, dass der Auftraggeber ihm alle notwendigen Dokumente, aus denen der Besitz an der Immobilie hervorgeht, übergibt.
- den Auftragger und den potentiellen Investitor mit den gesetzlichen Verpflichtungen bezüglich der Vermittlung vertraut zu machen.
- den Auftraggeber ununterbrochen über alle relevanten Tatsachen, die die Bedeutung der vorgesehenen gemeinsamen Investition betreffen, zu informieren. 
- den Vertrag bezüglich der Zusammenarbeit zu fertigen.
Paragraph 5
Dieser Vertrag wird auf unbestimmte Zeit geschlossen, die Kündigungsfrist desselben beträgt 30 Tage ab Zustellung der schriflichtlichen Kündigung an den Vertragspartner.

In der Kündigungsfrist bleiben die Rechte und Verpflichtungen beider Vertragspartner bestehen. 

Paragraph 6
Beide Vertragspartner erklären sich bereit, alle in diesem Vertrag nicht genauer bestimmten Beziehugen, gemäss der neusten Gesetzesauflage zu ergänzen. 
Paragraph 7
Alle eventuell anfallenden Unstimmigkeiten dieses Vertrages werden die Vertragspartner versuchen mit demselben zu klären. Für den Fall, dass dies nicht möglich ist, ist die Angelegenheit dem Gericht vorzulegen. 

In Primošten, _____________________

_____________________________



__________________________

Appono d.o.o.
